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Naudotojo vadovas

' ¥ ] ®
§j vadova BUTINA duoti gaminio naudotojui. KUSC‘ IEII
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PRIES naudojant §j gaminj, BUTINA perskaityti §j vadova ir iSsaugoti ateiciai.
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1 Bendroji informacija

1.1 Jvadas

Sioje instrukcijoje pateikiama svarbios informacijos apie gaminj.
Tam, kad naudojant produktg blty uztikrinamas saugumas,
atidziai perskaitykite naudotojo vadovg ir laikykités saugos
instrukcijy.

Si gaminj naudokite tik perskaite ir jsidemeéje Siame vadove
pateiktus nurodymus. Dél papildomos konsultacijos kreipkités j
sveikatos priezilros specialistg, susipazinusj su jlsy sveikatos
bikle, ir iSsiaiskinkite visus kylancius klausimus dél tinkamo
naudojimo ir kokius reguliavimus reikia atlikti.

Siame dokumente gali biti skyriy, kurie su jisy gaminiu
nesusije. Sis dokumentas taikomas visiems esamiems
modeliams (spausdinimo data). Jeigu nenurodyta kitaip,
kiekvienas Sio dokumento skyrius taikomas visiems
komponento modeliams.

JUsy Salyje prieinamus modelius ir konfiglracijas galite rasti
kiekvienai Saliai skirtuose pardavimo dokumentuose. ,Invacare’
pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo pakeisti produkty
specifikacijas.

J

Pries skaitydami $j dokumenta jsitikinkite, kad turite naujausig
jo versija. Naujausig jo versijg PDF formatu galite rasti
»lnvacare” interneto svetainéje.

Jeigu atspausdintg dokumentg sunku skaityti dél Srifto dydzio,
atsisiyskite versijg PDF formatu i$ interneto svetainés. Tuomet
ekrane galésite padidinti PDF failo Srifto dydj taip, kad jums
bty patogiau skaityti.

Ankstesnés gaminio versijos gali blti neaprasytos dabartinéje
Sio vadovo versijoje. Jei reikalinga konsultacija, kreipkités j
,Invacare”.

Norédami gauti daugiau informacijos apie gaminj, pvz.,
pranesimus apie gaminio saugg ir atSauktus gaminius ,
kreipkités j savo ,Invacare” pardavimo atstova. Zr. $io
dokumento pabaigoje nurodytus adresus.

Jei naudojant gaminj jvyksta pavojingas incidentas, praneskite
apie tai gamintojui ir kompetentingai institucijai savo Salyje.

1.2 Patikrinimas po pristatymo

Apie bet kokj transportuojant padarytg pazeidimg nedelsdami
praneskite pervezimo jmonei. Nepamirskite saugoti pakuotes,
kol pervezimo jmoné patikrins prekes ir bus pasiektas
susitarimas.

1.3 Siame dokumente vartojami simboliai

Siame dokumente vartojami simboliai ir jspéjamieji Zodiai,
nurodantys pavojy ar nesaugius veiksmus, dél kuriy galima
susizaloti arba sugadinti nuosavybe. Dokumentas atspausdintas
nespalvotai.

Saugos praneSimai pagal ANSI Z535.6 standartg Zymimi Siomis
spalvomis: ,Pavojus” (raudona), ,,Jspéjimas“ (oranzine),
,Perspéjimas” (geltona) ir ,,Prane$imas” (mélyna). Zr. toliau
pateiktg informacijg dél jspéjamuyjy Zodziy apibrézimy.

JSPEJIMAS!
Nurodo pavojingg situacijg, kurios nepavykus
iSvengti galima sunkiai susizaloti ar net Zti.
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PERSPEJIMAS!
Nurodo pavojingg situacijg, kurios nepavykus

iSvengti galima Siek tiek arba nesunkiai susizeisti.

PRANESIMAS!
Nurodo pavojingg situacijg, kurios nepavykus
iSvengti galimi materialiniai nuostoliai.

ﬂ Patarimai ir rekomendacijos
Naudingi patarimai, rekomendacijos ir informacija,
kaip efektyviai ir patogiai naudoti gamin;.

1.3.1 Kiti simboliai

(Taikoma ne visiems vadovams)

{K atsakingas asmuo
Zymi, kad gaminys néra pagamintas Jungtinéje
Karalystéje.
@ ,Triman“
& Nurodo perdirbimo ir rii$iavimo taisykles (taikoma tik
Prancizijoje).
1.4 Informacija apie garantija

Produktui suteikiama gamintojo garantija, remiantis atitinkamy
Saliy bendrosiomis verslo nuostatomis ir sglygomis.

Garantijos reikalavimus pateikti galima tik per tiekéja, i$ kurio
jsigytas produktas.

1.5 Atitiktis

Jmoneés veikimui svarbiausia yra kokybé, kai dirbama su I1SO
13485 disciplinomis.

Sis gaminys pazymetas CE 7enklu pagal atitiktj medicinos
priemoniy reglamento 2017/745 | klasés reikalavimams.

Sis gaminys pazymetas UKCA Zenklu pagal atitiktj JK 2002 m.
medicinos priemoniy reglamento (su pakeitimais) | klasés
reikalavimames.

Mes nuolat dirbame siekdami uztikrinti, kad jmonés poveikis
aplinkai vietos ir pasaulio mastu baty sumazintas iki maZiausio.

Naudojame tik REACH direktyva atitinkancias medZiagas ir
komponentus.

Mes laikomés dabartiniy aplinkos apsaugos jstatymy EEJA ir
RoHS.

1.5.1 Konkretaus gaminio standartai

Vezimélis buvo iSbandytas pagal EN 12183 standartg. Tai apima
degumo bandymus.

Norédami gauti daugiau informacijos apie vietinius standartus ir
taisykles, kreipkités j vietinj ,Invacare” atstova. Zr. $io
dokumento pabaigoje nurodytus adresus.

1.6 Eksploatacijos trukmeé

Tikétina Sio gaminio eksploatacijos trukmeé yra penkeri metai,
kai gaminys naudojamas kasdien laikantis saugos instrukcijy,
techninés prieZitros darby plano ir prieZiGros instrukcijy,
aprasyty Siame vadove. Eksploatacijos trukme priklauso nuo
naudojimo daznumo ir intensyvumo.
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1.7 Atsakomybés ribojimas

,Invacare” neprisiima atsakomybés dél zalos, atsiradusios dél:

¢ naudotojo vadovo nurodymy nesilaikymo;

¢ netinkamo naudojimo;

e natdralaus nusidévéjimo;

e neteisingo sumontavimo arba surinkimo, kurj atliko
pirkéjas arba trecioji Salis;

¢ nejgalioty modifikacijy, deriniy ir (arba) netinkamy
atsarginiy daliy naudojimo.

2 Sauga

2.1 Saugos informacija

Sioje dalyje pateikiama svarbi saugos informacija, kad
naudotojas ir pagalbininkas galéty naudoti vezimélj saugiai ir be
rapesciy.

ISPEJIMAS!

Sunkaus suzalojimo arba Zalos rizika

Netinkamai naudojant $j gaminj kyla pavojus

susizaloti arba sugadinti jranga.

— Jei negalite suprasti jspéjimuy, perspéjimy ar
instrukcijy, pries bandydami naudotis Sia jranga
susisiekite su sveikatos priezitros specialistu ar
paslaugy teikéju.

— Nenaudokite Sio produkto ar kitos prieinamos
pasirinktinés jrangos, kol iki galo neperskaitéte ir
nesupratote Siy instrukcijy ir papildomy
dokumenty, tokiy kaip naudotojo vadovas,
aptarnavimo vadovas ar instrukcijy lapas,
pateiktas su Siuo produktu ar papildoma jranga.

JSPEJIMAS!
Mirties ar sunkaus suzalojimo pavojus

Esant dimy arba kilus gaisrui, besinaudojantiesiems

veziméliu kyla ypac didelis mirties arba sunkaus

suzalojimo pavojus, kai jie neturi galimybés

pasitraukti nuo ugnies arba dimy Saltinio. Uzdegti

degtukai, Ziebtuvéliai ir cigaretés gali lemti atvirg

liepsng vezimélio aplinkoje arba ant drabuziy.

— Nelaikykite ir nenaudokite vezimélio Salia atviros
ugnies ar degiy produkty.

— Naudodami vezimélj nerukykite.

JSPEJIMAS!
Nelaimingy atsitikimy ir sunkaus suzalojimo

pavojus

Jeigu veZimeélis sureguliuotas netinkamai, gali jvykti

nelaimingas atsitikimas ir kyla pavojus sunkiai

susizaloti.

— Susisiekite su nejgaliojo vezimélio tiekéju, kad
kvalifikuotas technikas atlikty reikiamus
reguliavimus.

»Invacare” tikisi, kad kvalifikuotas technikas yra
susipazines su gaminiu, turi gery techniniy Ziniy, kad
suprasty ir vykdyty Siame vadove aprasytas
instrukcijas, ir turi reikiamy jrankiy.

3o
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JSPEJIMAS!

Pavojus apvirsti

ISilginé vezimeélio galiniy raty asSies padétis, palyginti

su atloSo padétimi, gali turéti jtakos jo stabilumui.

— Perkeélus galiniy raty asj j priekj, vezimélis tampa
ne toks stabilus, todél padidéja pavojus, kad jis
apvirs atgal. Taciau dél patogesnés rankeny
laikymo padéties ir maZesnio posukio spindulio
pageréja manevringumas.

— Ir atvirksciai, judinant galiniy raty asj atgal,
nejgaliyjy vezimélis yra stabilesnis ir ne taip
lengvai pakreipiamas, taciau jo manevringumas
sumazéja.

— Atsizvelgiant j naudotojo galimybes ir jo ypatingas
saugumo ribas, stabilumo sumazéjimg galima
kompensuoti jrengiant apsaugos nuo virtimo
jtaisa.

JSPEJIMAS!

Pavojus pakrypti

UZpakaliniy raty asies padétis ir vezimélio nugaros

atloSo kampas yra du svarbiausi reguliuojamieji

elementai, kurie gali paveikti stabiluma.

— Galiniy / priekiniy raty padéties keitima ir (arba)
Sakés kampo reguliavima gali atlikti tik
kvalifikuotas technikas po sveikatos prieZitros
specialisto jvertinimo.

JSPEJIMAS!

Pavojus dél aplinkos sglygy neatitinkancio

vaziavimo stiliaus

Ant drégno pavirsiaus, Zvyro ar nelygios Zzemeés

vezimeélis gali slidinéti.

— Pasirinkdami vaziavimo greitj ir stiliy visada
atsizvelkite j aplinkos sglygas (oras, pavirsius,
asmeniniai sugebéjimai ir pan.).

JSPEJIMAS!

Pavojus susizaloti

Per susidiirima galite susizaloti iS vezimélio
iSsikiSusias ktino dalis (pvz., pédas ar rankas).
— Venkite trenktis j kg nors nestabdydami.

— Nevaziuokite j jokj objektg kaktomusa.

— Atsargiai vaziuokite per siaurus tarpus.

JSPEJIMAS!

Pavojus, kad vezimélis gali tapti nevaldomas

Dél didelio greicio galite prarasti vezimélio kontrole
ir apvirsti.

— Vaziavimo greitj visada pritaikykite pagal situacija.
— Venkite susidtrimy.

JSPEJIMAS!

Nelaimingy atsitikimy pavojus

Netinkamai nustatyti arba nebeveikiantys saugos

jtaisai (stabdZiai, apsaugos nuo virtimo jtaisas) gali

sukelti avarijas.

— Prie$ naudodami vezimélj, visada patikrinkite, ar
saugos jtaisai veikia, ir pasirtpinkite, kad juos
reguliariai tikrinty kvalifikuotas technikas arba
jusy tiekéjas.

1659262-E
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PERSPEJIMAS!

Pavojus susizaloti

— Jei pritryné pusle arba yra odos suzalojimas,
apsaugokite pazeistg vieta, kad ji tiesiogiai
nesiliesty prie prietaiso audiniy. Kreipkités j
sveikatos priezitros specialistg medicininés
pagalbos.

PERSPEJIMAS!

Pavojus susizaloti

Naudojant rankinj vezimeélj gali pradéti skaudéti

pedius. Siam poveikiui sumazinti rekomenduojame:

— patraukti galinius ratus labiau j priekj, kad rankos
galéty judéti pagal savo anatomine judesiy
amplitude;

— naudotojas turi sédéti ergonomiskai, kiek tai
leidZia negalia.

PERSPEJIMAS!

Pavojus nudegti

Nuo iSoriniy Silumos Saltiniy vezimélio dalys gali

labai jkaisti.

— PriesS naudodami nepalikite vezimélio
tiesioginiuose saulés spinduliuose.

— Prie$ naudodami patikrinkite, ar nejkaito su jasy
oda besiliec¢iantys komponentai.

PERSPEJIMAS!

PirSty privérimo pavojus

Visada yra pavojus, kad judamosios vezimélio dalys

gali jtraukti kino dalis, pavyzdziui, rankas.

— Blkite démesingi jjungdami ir iSjungdami
judamuyjy daliy mechanizmus, pvz., nuimamaja
galiniy raty asj, sulankstomajj atlosg ar apsaugos
nuo virtimo jtaisa.

PERSPEJIMAS!

Pavojus apsiversti

Papildomos apkrovos (kuprinés ar panasiy daikty)

pakabinimas ant vézimélio atramy gali turéti jtakos

jusy vezimélio galiniam stabilumui.

— Invacare primygtinai rekomenduoja naudoti
apsaugos nuo apsivertimo jtaisus (galima jsigyti
papildomai), jeigu ant galiniy strypy kabinamas
papildomas svoris.

PERSPEJIMAS!

Pavojus susizaloti

Neoriginalios arba netinkamos dalys gali turéti jtakos

Sio gaminio veikimui ir saugai.

— Naudokite tik Siam gaminiui skirtas originalias
dalis.

— Kadangi esama regioniniy skirtumuy, zidrékite
vietinj ,Invacare” katalogg ar interneto svetaine,
kur pateikiama informacija apie galimas
parinktis, arba susisiekite su ,Invacare”
platintoju. Zr. $io dokumento pabaigoje
nurodytus adresus.
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PRANESIMAS!

Sj gaminj jungiant su kitu gaminiu, deriniui taikomi

abiejy gaminiy apribojimai. Pvz., didziausias vieno

gaminio naudotojo svoris derinyje gali bati mazesnis.

— Naudokite tik , Invacare” leidziamus derinius. Dél
iSsamesnés informacijos susisiekite su savo
,Invacare” platintoju.

— Pries naudodami kiekvieng gaminj, perskaitykite jo
naudotojo vadovg ir iSsiaiskinkite, kokie
apribojimai taikomi. Norint saugiai naudoti,
batina tiksliai laikytis abiejuose naudotojo
vadovuose pateiktos informacijos, instrukcijy ir
rekomendacijy.

PRANESIMAS!

Pavojus naudojant priedg vezimélio varymui

paremti arba pakeisti

Saugumo sumetimais jj gali naudoti tik asmenys,

kuriy fiziniai ir protiniai gebéjimai uztikrina saugy

vezimeélio valdymg su pritvirtintu priedu visose
jmanomose situacijose (pvz., kelio eisme) ir, priedui
nesuveikus arba issijungus, galintys stabdyti vezimél;
bei saugiai sustoti. Bet koks naudojimas ne pagal
paskirtj kelia pavojy susizaloti.

Dél didelio greicio galite prarasti veZzimélio kontrole

ir apvirsti.

— Vaziuokite atsargiai.

— Pasirinkdami savo vaziavimo greitj ir stiliy visada
atsizvelkite j aplinkos salygas (oras, pavirsius,
asmeniniai sugebéjimai ir pan.).

— Venkite susidarimo.

Priedas vezimélio varymui paremti arba pakeisti

padidina vezimélio strukturos jtempima.

— Kaskart po priedo naudojimo patikrinkite vezimélj,
ar néra rémo jskilimy arba atlaisvéjusiy sraigty.

— Esant bet kokiy nuovargio pozymiy vaziuojant
veziméliu, tuojau pat nustokite jj naudoti ir
kreipkités j kvalifikuotg specialistg.

2.1.1 Specialis saugos reikalavimai anglies pluosto
modeliams

JAN

ISPEJIMAS!

Pavojus sulauzyti

Pavojus susizaloti

— Prie veZzimélio rémg sudaranciy anglies pluosto
vamzdZiy negalima tvirtinti jokiy papildomy
varymo sistemuy.

— Niekada negrezkite skyliy jokiuose anglies pluosto
vamzdziuose.

PERSPEJIMAS!

PaZeidimo pavojus

Kyla pavojus sugadinti arba pazeisti vezimélio anglies

pluosto vamzdzius. Primygtinai rekomenduojame:

— Per daug nepriverzkite jokiy prie anglies pluosto
vamzdzio pritvirtinty objekty (gertuveés laikiklio,
telefono laikiklio ir pan.).

— Venkite anglies pluosto ir metaliniy daliy salycio.
Tarp Siy 2 medziagy rekomenduojame naudoti
minkstg medziagg (pavyzdZiui, guma arba
silikong).
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2.2 Saugos jtaisai

JSPEJIMAS!

Nelaimingy atsitikimy pavojus

Netinkamai nustatyti arba nebeveikiantys saugos

jtaisai (stabdZiai, apsaugos nuo virtimo jtaisas) gali

sukelti avarijas.

— Prie$ naudodami vezimeélj kas kartg patikrinkite, ar
saugos jtaisai veikia, ir pasirtpinkite, kad juos
reguliariai tikrinty kvalifikuotas technikas.

Saugos jtaisy funkcijos apraSomos skyriuje 3.1 Gaminio
aprasymas, 6 psl..

2.3 Ant gaminio esancios etiketés ir
simboliai

Identifikavimo etiketé

Identifikavimo etiketé yra ant vezimélio rémo. Joje pateikiama
toliau nurodyta informacija.

INVACARE FRANCE OPERATIONS SAS
\“ ROUTE DE SAINT ROCH

37230 FONDETTES - FRANCE

N\

>
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@ Gamintojo pavadinimas ir adresas

DidZiausia nejgaliojo veZimélio apkrova

© Europos atitikties Zenklas

© Jungtinés Karalystés reikalavimy atitikties Zenklas
(® Skaitykite naudotojo vadova

(® Medicinos priemoné

@ UDI brak3ninis kodas

® Unikalus jrenginio identifikatorius su briaksniniu kodu
( Serijos numeris

@ Nuorodos numeris

® Sédynés plotis

© Gaminio pavadinimas

™ Pagaminimo data

l"'l Maksimali veZimélio apkrova arba maksimali
* naudotojo maseé be jokios papildomos apkrovos.

I:[}] Skaitykite naudotojo vadova.

T Nurodo pavojingg situacijg, kurios nepavykus
iSvengti galima sunkiai susiZaloti ar net Zati.

Nefiksuojamuyjy Soniniy daliy jspéjamoji etiketé

IX’ Nejgaliyjy vezimélio nekelkite uz nefiksuojamuyjy
Soniniy daliy.

Laikysenos uztikrinimo dirZo informaciné etiketé

Nejgaliyjy vezimélio nekelkite uz nefiksuojamyjy
Soniniy daliy.

AtlosSimo mechanizmo atloso informaciné etiketée

Pries judindami svirtis (2), spustelékite atloso strypus
—— [(2), kad isjungtuméte apsaugine automatinio
fiksavimo sistema. Si etiketé yra pritvirtinta prie
atloso strypo virSutinés dalies (deSinéje puséje).

Karabininio kablio simboliai

Atsizvelgiant j konfiglracijg, kai kurie modeliai gali bati
naudojami kaip transporto priemonés sédynés, o kai kurie ne.

Vietos, kur turi bati pritvirtinti fiksavimo sistemos
dirzai, motorine transporto priemone

'q transportuojant vezimeélj su jame sédinciu asmeniu.

Sis simbolis pritvirtintas tik prie nejgaliyjy vezimélio,

uzsakyto su papildomu gabenimo rinkiniu.

Simbolis, nurodantis, kad nejgaliojo vezimélis
neskirtas naudoti kaip transporto priemonés
sédyné!

Sis vezimélis nepritaikytas keleiviams vezti
variklinemis transporto priemonémis. Sis simbolis
pateikiamas ant rémo greta identifikacinés etiketés.

JSPEJIMAS!
Sunkaus suzalojimo ar mirties rizika

Atsizvelgiant j konfigiiracijg, kai kurie

modeliai gali bGti naudojami kaip

transporto priemonés sédynés, o kai

kurie ne.

— Nenaudokite nejgaliojo vezimélio
sédéti motorinéje transporto
priemoneéje.

Apsaugos nuo virtimo jtaiso jspéjamoji etiketé
|SPEJIMAS: skaitykite naudotojo vadova

PrieS naudodami apsaugos nuo virtimo jtaisg
susipazinkite su naudotojo vadove pateiktomis
instrukcijomis.

Pakabos jspéjamoji etiketé

Kai nejgaliyjy veZimélyje jrengta papildoma
pakaba, didZiausiasis leidZziamas naudotojo
svoris yra 100 kg.

3 Gaminio apzvalga

3.1 Gaminio aprasymas

,Kischall K-Series” — tai nesuglaudziamojo rémo aktyvusis
vezimélis su sulankstomu atlo3u.

PRANESIMAS!

Vezimélis gaminamas individualiai, pagal uzsakyme

nurodytas specifikacijas. PrieZiliros specialistas /

gydytojas turi jvykdyti specifikacija pagal naudotojo

reikalavimus ir sveikatos bukle.

— Jei ketinate pritaikyti vezimélio konfiglracija,
kreipkités j sveikatos prieZilros specialista.

— Bet kokj pritaikyma turi atlikti kvalifikuotas
technikas.
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3.2 Naudojimo paskirtis

VeZimélj galima naudoti patalpoje ir lauke, ant lygaus pagrindo
ir prieinamose vietoveése.

Vezimélis skirtas Zmonéms, kurie dazniausia sukioja veZzimeélj
patys, vezti tik sédimoje padétyje.

Vezimélis néra skirtas tokiems intensyviems ar agresyviems
veiksmams kaip sportas, kurie néra numatytosios (kasdienés)
paskirties dalis.

Tikslinis naudotojas

Vezimélis skirtas 12 mety ir vyresniems asmenims (paaugliams
ir suaugusiesiems). Sédinciojo vezimeélyje svoris neturi virsyti
maksimalaus naudotojo svorio, kaip nurodyta Techniniy
duomeny skyriuje ir identifikavimo etiketéje.

Numatomas naudotojas yra sédintis vezimélyje Zmogus ir (arba)
jo padéjéjas. Naudotojui turi pakakti fiziniy ir protiniy jégy
saugiai naudoti vezimeélj (pvz., jj varyti, vairuoti, stabdyti).

Indikacijos

o Zymus visi$ko judumo sutrikimas dél struktdriniy ir (arba)
funkciniy apatiniy galtniy pazeidimy.

e Pakankamai stiprios rankos ir delnai bei sugriebimo
funkcija, kad bty galima vaziuoti veziméliu.

Kontraindikacijos

Naudojant vezimélj pagal paskirtj, kontraindikacijos neZzinomos.

3.3 Pagrindinés vezimélio dalys

-

Nugaros atlosas

@ |®

DrabuZiy apsaugas

Sédyneé su pagalvéle

Rémas

Pakoja

Ratuko Saké su ratuku

Stovéjimo stabdys

Galinis ratas su stumiamuoju ratlankiu ir
greitai atjungiama asimi

@ @@ o oo
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ﬁ JUsy vezZimeélio jranga gali skirtis nuo tos, kuri
pavaizduota Siame paveikslélyje, nes kiekvienas
vezimélis gaminamas individualiai, pagal uzsakyme
nurodytas specifikacijas.

3.4 Stovéjimo stabdziai

Kai vezimélis nejuda, jjunkite stovéjimo stabdzius, kad jis
neimty savaime riedéti.

JSPEJIMAS!

Staigiai stabdant kyla pavojus apvirsti

Jeigu vaziuodami jjungsite stovéjimo stabdzius,

galite nebejstengti kontroliuoti judéjimo krypties

arba vezimélis gali staiga sustoti. Tada gali kilti

pavojus su kuo nors susidurti arba iskristi

— Niekada nenaudokite stovéjimo stabdziy, kai
vaziuojate.

ISPEJIMAS!
Pavojus, kad veZimélis gali tapti nevaldomas

— Stovéjimo stabdZius reikia naudoti vienu metu.

— Nejjunkite stovéjimo stabdziy, norédami sulétinti
vezimélj.

— Nesiremkite ant stovéjimo stabdziy kaip atramos
ar norédami perkelti.

ISPEJIMAS!

Pavojus apvirsti

— Kad stovéjimo stabdziai veikty tinkamai,
padangose turi bati pakankamai oro.

Patikrinkite, ar tinkamas padangy oro slégis, 11.2
Padangos, 25 psl..

PERSPEJIMAS!
Prispaudimo ar sutraiSkymo pavojus

Tarp galinio rato arba rankos atramos priekinio lizdo

ir stovéjimo stabdzio gali bati labai mazas tarpas, tad

jame gali jstrigti pirstai.

— Naudodami stabdj nelaikykite pirsty prie judanciy
daliy, ranka visada laikykite ant stabdziy svirties.

ﬁ Atstuma tarp stabdZio trinkelés ir padangos galima
reguliuoti. Reguliuoti turi kvalifikuotas technikas.

Standartinis stabdys

~

1. Norédami jjungti stabdj, delnu pastumkite stabdzio svirtele
kuo toliau j priekj.

2. Norédami stabdj iSjungti, pirStais patraukite stabdzio
svirtele atgal.

ﬁ Stimimo rankenos svirtj galima uzlenkti atgal, kad
baty lengviau perkelti. Norédami tai padaryti,
patraukite svirtele ir uzlenkite atgal.
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Efektyvusis stabdys

1. Norédami jjungti stabdj, delnu pastumkite stabdzio svirtele
kuo toliau j priekj.

2. Norédami stabdj iSjungti, pirStais patraukite stabdzio
svirtele atgal.

Aktyvusis stabdys

1. Norédami jjungti stabdj, pastumkite Sone arba tarp keliy
esancig stabdzZio svirtele kuo toliau j priekj.

2. Norédami stabdj atleisti, patraukite Sone arba tarp keliy
esancig stabdzZio svirtele atgal.

Lengvas aktyvusis stabdys

AN

PERSPEJIMAS!
Prispaudimo ar sutraiSkymo pavojus

Neimkite stabdziy mechanizmo visa ranka, kai
jjungiate arba iSjungiate stabdj.

1. Norédami jjungti stabdj, kiek jmanoma, delnu traukite
stabdziy svirtj atgal, prieSinga puse nei padanga.
2. Norédami iSjungti stabdj, rankos krastu stumkite stabdziy
svirtj j priekj.
ﬁ UZrakinimo / atrakinimo kietuma galima pritaikyti
pagal jasy poreikius. Reguliavima turi atlikti
kvalifikuotas technikas.

3.5 Nugaros atlosas

JSPEJIMAS!
Asistento suzalojimo ir vezimélio apgadinimo

pavojus

Pakreipiant vezimélj su sunkiu naudotoju galimas

asistento nugaros suzalojimas ir vezimélio

apgadinimas.

— Pries atlikdami pakreipimo manevrg jsitikinkite,
kad galite saugiai kontroliuoti vezimélj su sunkiu
naudotoju.

3.5.1 Standartinis atloSo uzvalkalas

ﬁ Standartinis atloSo uzvalkalas tiekiamas su visy tipy

atlosais. Sie uzvalkalai yra nereguliuojami.

JSPEJIMAS!

Pavojus apsiversti

Jeigu standartinis atloSo uzvalkalas pasidaro laisvas,

sumazéja vezimélio stabilumas.

— Laisva standartinj atloSo uzvalkala turi pakeisti
kvalifikuotas technikas.

Be standartinio atloSo uzvalkalo, yra galimi reguliuojami atloso
uzvalkalai.

3.5.2 Atloso uzvalkalo jtempimo reguliavimas

1. Nuimkite atloso dangalg ®.

2. Truktelédami atlaisvinkite kontaktine juosta ® atloso
dangalo galinéje puséje.

3. Jtempkite arba atlaisvinkite juostas, kiek reikia, o paskui vél
jas pritvirtinkite.

JSPEJIMAS!

Pavojus apsiversti

Jeigu juostos labai laisvos, sumazéja vezimélio

stabilumas.

— Pasitarkite su savo sveikatos priezilros specialistu,
kad apyrankeés baty tinkamai nustatytos.

3.5.3 Atloso aukstis / atloso kampas

Atloso aukstis ir kampas gali bati reguliuojami. Reguliuoti turi
kvalifikuotas technikas.

ISPEJIMAS!
A Pavojus apsiversti

Ant vezimélio nugaros strypy uzkabinus papildoma

svorj (kuprine ar pan.), tai gali turéti jtakos veZimélio

galo stabilumui. Dél to kédé gali atvirsti atgal ir

suzaloti.

— Venkite papildomai apkrauti galine vezimélio dalj.

— Primygtinai rekomenduojame naudoti apsaugos
nuo apsivertimo jtaisus, jei galinéje dalyje yra
papildoma apkrova.

3.5.4 Stumimo rankenos

PRANESIMAS!

— Prie$ naudodami vezimélj, visuomet patikrinkite
stumimo rankenas, ar jos tinkamai pritvirtintos,
ju negalima pasukti arba nuimti.
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3.5.5 Sulankstomos stiimimo rankenos

1. Iki galo nuspauskite mygtukg ® ir atitinkamai atlenkite
nulenktg stdmimo rankeng ®), kol ji garsiai uZsifiksuos.

PERSPEJIMAS!
Jei stimimo rankena netinkamai uzfiksuota,

stumiant vezimélj ji gali netycia nusilenkti Zemyn.
— Jsitikinkite, kad stimimo rankena tinkamai
uzfiksuota.

3.5.6 Reguliuojamo aukscio stumimo rankenos

Tolygias reguliuojamo aukscio stimimo rankenas pagalbininkas
gali nustatyti taip, kad jos baty patogaus aukscio.

Integruotos

N

Jtaisytos gale

>
=

ISPEJIMAS!

Pavojus susizZaloti

— Nekelkite ir nestumkite vezimélio uz reguliuojamo
aukscio stimimo rankeny.

3.6 Porankiai ir Soninés dalys

ISPEJIMAS!

Pavojus susizaloti

Soninés atramos néra uzblokuotos, tad jas galima

lengvai patraukti j virsy.

— Nebandykite uz Soniniy atramy pakelti arba jas
naudodami pervezti vezimélio.

— Norédami nesti vezimélj laiptais aukstyn arba
Zzemyn, kad galétuméte jj perkelti j kit vieta,
nekelkite jo uz Soniniy atramy.

ﬁ PERSPEJIMAS!
Suspaudimo pavojus
— Nuimdami, uzdédami ar reguliuodami rankos
atrama nelaikykite pirsty prie judanciy daliy.
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3.6.1 Vamzdiné nefiksuojama reguliuojamo aukscio
nuimama sukinéjamoji neuzblokuojama rankos
atrama

Nuémimas

1. Kilstelékite rankos atramg ir iStraukite jg is laikiklio.

Pritaisymas

1. Jsprauskite rankos atrama j laikiklj.

Aukscio reguliavimas

1. IStraukite rankos atramag is laikiklio.

2. Atlaisvinkite varztg rankos atramos vamzdelyje ir vél
prisukite jj norimame aukstyje.

3. Vél jdékite rankos atramg j laikiklj.

4. Padarykite tg patj kitoje puséje.

Sukinéjimas
1. Siek tiek kilstelékite rankos atrama ir pasukite jg j iSorine
puse.

3.6.2 Soniné atrama, be pakopy reguliuojamas
aukstis, nefiksuojantis

Nuémimas

1. Paimkite uz rankos pagalvélés ir iStraukite Sonine atramg is
laikiklio.

2. Daugiau ar maZziau priverzdami varztus © galite reguliuoti,
kiek stipriai reikés patraukti Sonine atramg, kad ji
iSsitraukty is laikiklio.

Pritaisymas

1. sprauskite Sonine atrama j laikiklj.

Aukscio reguliavimas

1. Truputj atlaisvinkite begalvj sraigtg @ suverzimo dalyje ®.

2. Traukite suverzimo dalj profiliu © aukstyn arba stumkite
Zemyn j norimg aukst;j.

3. Vél priverzkite begalvj sraigta.

4. Padarykite tg patj kitoje puséje.
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3.6.3 Purvasaugiai

Kad ratai netaskyty j virSy purvo, galima pritvirtinti
nuimamuosius purvasaugius. Purvasaugiy padétis gali bati
reguliuojama. Reguliuoti turi kvalifikuotas technikas.

ISPEJIMAS!
Pavojus susizaloti

Purvasaugiai néra uzblokuoti, tad juos galima lengvai

iStraukti patraukus aukstyn.

— Nebandykite kelti arba pervezti vezimélio
laikydami uz purvasaugiy.

— Norédami nesti veZzimélj laiptais aukstyn arba
zemyn, kad galétuméte jj perkelti j kitg vieta,
nekelkite jo uZ purvasaugiy.

Nuémimas

1. Traukdami j virsy iStraukite purvasaugj is laikiklio.

2. Daugiau ar maZiau priverzdami varztus © galite reguliuoti,
kiek stipriai reikés patraukti purvasaugj, kad jis iSsitraukty
i$ laikiklio.

Pritaisymas

1. Jsprauskite purvasaugj j laikiklj.

Aukscio reguliavimas

1. Truputj atlaisvinkite begalvj sraigta ® suverzimo dalyje ®.

2. Traukite suverZzimo dalj profiliu © aukstyn arba stumkite
Zemyn j norima aukst;.

3. Vél priverzkite begalvj sraigta.

4. Padarykite tg patj kitoje puséje.

3.6.4 Drabuziy apsaugas

Galima pritvirtinti drabuziy apsauga, skirtg jusy drabuziams
apsaugoti. Prie$ uZlenkiant galine vezimeélio dalj, reikia jlenkti
drabuZiy apsauga j vidy, prie atloso.

Sulankstymas

1. Pakelkite drabuziy apsaugg ® priekyje i$ laikiklio
®. Pasukite ja j vidy aplink jungtj © pries atlosa.
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3.7 Blauzdy dirzelis

Geresne naudotojo kojy padétj uztikrinti galite ant vezimélio
pritvirtindami blauzdy dirZelj.

Blauzdy dirZelio tvirtinimas / reguliavimas

1. UZdékite ir sureguliuokite blauzdos dirzelj ® aplink
kibigsias juostas ® abiejose rémo dalyse (1)

ﬁ Blauzdy dirzelj ant ratuky laikikliy uzdéti taip pat gali
kvalifikuotas technikas (2).

3.8 G@Galinio rato priedas

Prie veZimeélio galima pritvirtinti galiniy raty prieds. Naudojant
galiniy raty priedg, galima pakeisti tiek galiniy raty pozicijg, tiek
vezimeélio stabiluma virtimo atzvilgiu. Reguliuoti turi
kvalifikuotas technikas.

JSPEJIMAS!

Pavojus susizaloti

Jei yra sumontuotos apsaugos nuo apsivertimo, jy
nustatyma tikrinkite kiekvieng kartg, kai pakeic¢iama
galinio rato padétis, prireikus patikékite jas
sureguliuoti kvalifikuotam technikui.
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3.9 ,\Vario-Ax“ asis

JUsy vezimélyje galima sumontuoti , Vario-Ax“ a$j. , Vario-Ax“
suteikia galimybe keisti raty iSvirtima.

|SPEJIMAS!

Jei yra sumontuotos apsaugos nuo apsivertimo, jy
nustatyma tikrinkite kiekvieng kartg, kai pakeic¢iama
galinio rato padétis, prireikus patikékite jas
sureguliuoti kvalifikuotam technikui.

4
T

+
70 __—,"-l}}\‘fl:l

100 =)

Rato pasvirimo kampo reguliavimas su , Vario-Ax“

PRANESIMAS!
— Neperverzkite varzto su rantytgja galvute A, nes
galite sugadinti mechanizma.

PRANESIMAS!

— Pakeitus raty pasvirimo kampg, stovéjimo
stabdzZiai gali stabdyti silpniau arba nebestabdyti
visai.

1. Atlaisvinkite varzto su rantytgja galvute ® ant ,Vario-Ax".

2. Traukite ratg uZ jvorés ®, kol nustatysite norimg kampa.

3. Nestiprus uzsifiksavimas leis pajusti, kad ratas atsidaré
vienoje i$ keturiy galimy padéciy.

4. Vél priverzkite varitg ®.

5. Ta patj padarykite kitoje puséje.

3.10 Sédyneés pagalvélée

Kad slégis sédynéje pasiskirstyty vienodai, rekomenduojama
naudoti tinkamg sédynés pagalvéle.

PERSPEJIMAS!
A Nestabilumo pavojus

Ant sédynés uzdéjus pagalveéle, padidés aukstis nuo

Zemeés, o tai gali turéti jtakos stabilumui visomis

kryptimis. Jei pagalvélé yra pakeista, tai taip pat gali

pakeisti naudotojo stabiluma.

— Jei pagalvélés storis pakeistas, kvalifikuotas
technikas turi iS naujo sureguliuoti vezimelj.

— Kad isvengtumeéte slydimo, rekomenduojame
naudoti , Invacare” arba ,,Matrx“ pagalvélés
uzvalkalg neslidziu pavirsiumi.

ﬁ Kad sédynés pagalvélé nenuslysty, naudokite sédynés

pagalvéle su neslystanciu patiesalu arba lipukais.
Lipukas yra pritvirtintas prie sédynés uzvalkalo.
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4 Parinktys

4.1 Apsaugos nuo pakrypimo ir
apsivertimo prietaisas

Apsaugos nuo apsivertimo jtaisas neleidzia veziméliui virsti
atbulomis.

JSPEJIMAS!

Pavojus apvirsti

Netinkamai nustatytas arba neveikiantis apsaugos

nuo apvirtimo jtaisas gali sukelti apvirtima.

— Visada patikrinkite, ar apsaugos nuo apvirtimo
jtaisas gali sukelti virtima. PrieS naudodami
vezimelj visada patikrinkite, ar apsauga nuo
virtimo veikia, ir, jei reikia, kreipkités j
kvalifikuotg technika, kad nustatyty ar
sureguliuoty apsauga.

— Esant kai kurioms konfiglracijoms, vezimélio
statinis stabilumas gali bti maZesnis nei 10°;
,Invacare” primygtinai rekomenduoja naudoti
apsaugos nuo apsaugos nuo virtimo jtaisa
(galima jsigyti papildomai).

JSPEJIMAS!

A Pavojus apvirsti
Vaziuojant nelygia arba minksSta Zzeme apsaugos nuo
virtimo jtaisas gali jsmigti j duobe arba tiesiai j Zeme,
dél to gali pablogéti arba visai neveikti apsauginé
funkcija.
— Apsaugos nuo virtimo jtaisg naudokite tik

vaziuodami lygia ir tvirta Zeme.

PRANESIMAS!

Pazeidimo pavojus

— Niekada nelipkite ant apsaugos nuo virtimo jtaiso
ir nenaudokite jo kaip pakreipimo atramos.

Apsaugos nuo virtimo jtaiso jjungimas

1. Pilnai nuspauskite griuvimo apsaugg Zemyn pries spyruokle
ir pasukite j vidy 90° kampu, kol ji uzsifiksuos.

JSPEJIMAS!
A Pavojus apsiversti

Jei vezimélyje yra isStraukiama griuvimo apsauga, jos

padeétis visada turi bati aktyvi, kad bty uztikrintas

naudotojo saugumas.

— Ji gali bati laikinai iSjungta, jei norite jveikti kliGtj,
kurios negalite jveikti, jei ji yra aktyvioje
padétyje.

— Niekada nepalikite naudotojo vieno su savo
veziméliu, kai iSjungtas griuvimo apsaugos
prietaisas.

11
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Apsaugos nuo virtimo jtaiso iSjungimas

1. Pilnai nuspauskite griuvimo apsaugg (spyruokline) ir
pasukite atgal 90° kampu, kol ji uzsifiksuos galinéje

Jei reikia, sumazinkite arba padidinkite © kilpa.
Prakiskite kilpg © per fiksatoriy ® ir plastikine sagtj ®,
kad kilpa baty plokscia.

3. Kilpa © turi bati gerai jsegta j plastikine sagtj ®.
4. Uifiksuokite dirZo reguliavimo galg, jvertg j sagtj ®.

padétyje.

Padéties nustatymas

ISPEJIMAS!

Pavojus paslysti ir uzsismaugti

Pavojus nukristi

— Reguliuokite abiejose pusése vienodai, kad sagties
sgsaga likty per vidurj.

— Uztikrinkite, kad abu dirZo reguliavimo galai bity
du kartus jsukti j sagtj ®, kad dirzas
neatsilaisvinty.

— Uztikrinkite, kad dirzy nesugriebs galinio rato

stipinai.

1. Nuspauskite spyruoklinj kaistj ®, esantj ant griuvimo
apsaugos, ir pastumkite iSorine dalj j reikiamg padét;.
Jtaikykite spyruoklinj kaistj j artimiausig skylute.

o

II. Jei reikia daugiau reguliuoti aukstj ir (arba) padét;j,
kreipkités j kvalifikuotg technika.

4.2 Laikyseng palaikantis dirzas

Vezimélyje gali bati jtaisytas laikyseng palaikantis dirZas. Jis
neleis naudotojui slysti Zemyn arba iskristi iS veZimeélio.
Laikyseng palaikantis dirzas néra skirtas padeéciai nustatyti.

JSPEJIMAS!
Sunkaus suzalojimo arba smaugimo pavojus

Atsilaisvinus dirZzui naudotojas gali nuslysti, tai kelia

pavojy pasismaugti.

— Laikyseng palaikantj dirzg turi montuoti
kvalifikuotas technikas, o pritaikyti — sveikatos
priezilros specialistas.

— Visada uztikrinkite, kad laikyseng palaikantis dirzas
tvirtai juosia dubens apacia.

— Kiekvieng karta, kai naudojatés dirzu, patikrinkite,
ar dirzas tinkamai priglunda. Pakeitus sédynés ir
(arba) atloso kampa, pagalvéle ir net uzsivilkus
kitus drabuZzius, dirza reikia sureguliuoti.

4.3 Prijungimas, kai naudojamas padéties
nustatymo dirzas

PERSPEJIMAS!
A Pavojus nuslysti

— Dirzas turi bati uzdétas taip, kad buty prigludes
prie kano.

—Jei dirzo ilgis buvo pritaikytas, kad tikty vienam
sédynés pagalvélés auksciui, svarbu, kad bty
naudojama Si pagalvélé. Pakeitus sédynés
pagalvéle, reikia pritaikyti dirZo ilgj.

VP D e N\

Padéties nustatymo dirzai, turintys CE Zenklg ir skirti
naudoti veZimeéliuose, gali bati tvirtinami ant veZzimélio
islaikant CE Zenklinimg. Padéties nustatymo dirzg turi
pritaikyti sveikatos prieZiliros specialistas, o
sumontuoti — patyres technikas.

—=Jo

Laikyseng palaikancio dirzo uZsegimas ir atsegimas

ﬁ Padéties nustatymo dirZas skirtas nustatyti asmenj j

patogia jam padétj islaikanti tinkama laikysena.

4.4 Tranzitiniai ratai

Jeigu jusy vezimélis tam tikrose vietose, pvz., traukiniuose,
léktuvuose, siauruose tarpuose, pastatuose su siauromis
durimis, yra per platus, galima naudoti tranzitinius ratus.

Kad slégis sédynéje pasiskirstyty vienodai, rekomenduojama
naudoti tinkamg sédynés pagalvéle.

1. Norédami uzsegti jstumkite fiksatoriy ® j sagties sgsaga
®.

2. Norédami atsegti paspauskite mygtukg PRESS © ir
iStraukite fiksatoriy ® i$ sagties sgsagos ®.

|SPEJIMAS!

Sunkiy nelaimingy atsitikimy pavojus

Kai naudojami tranzitiniai ratai, stovéjimo stabdziai
nebeveikia, taip pat vezimélio nebegalima valdyti

ligio reguliavimas stumiamaisiais ratlankiais.

Laikyseng uztikrinancio dirZo ilgis tinkamas, jeigu
priglaude delng prie pilvo galite jj jkisti tarp dirzo
ir kino.
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1. |dékite lazda j laikiklj.
2. Lazdos virsy pritvirtinkite prie nugaros atloso.

4.6 Pakreipimo atrama

Pakreipimo atrama padeda asistentui lengviau paversti
vezimélj, pavyzdziui, vaziuojant per laiptus.

Parengimas vaZiuoti tranzitiniais ratais

1. Nuleiskite tranzitinius ratus j darbine padétj. Tai darykite
jspausdami kaistj ® j vidy, kol galésite Zemyn patraukti

vamzdelj.
2. Vel jspauskite kaistj. ISPEJIMAS!
3. Patraukite vamzdelj dar Siek tiek j apacig, kad kaistis jljsty j Pavojus apvirsti
skylute. — Pasirtpinkite, kad pakreipimo atrama nebity

4. Prisiartinkite su veziméliu prie stabilaus objekto (dury

iSsikiSusi uz uzpakalinio rato iSorinio skersmens.
staktos, sunkaus stalo), kuriuo bty galima naudotis kaip

atrama, ir tvirtai jsikibkite j jj viena ranka. 1. Laikykite vezimeélj uz stimimo rankeny.
5. Paverskite vezimélj, kad galinis ratas kitoje puséje pakilty 2. Péda paspauskite pavertimo atrama ir laikykite veZimélj
nuo grindy. pasvira, kol jveiksite kliat;.
ﬁ Pries iSimant galinius ratus reikia patikrinti, kad
atstumas tarp nuleisty tranzitiniy raty ir grindy 4.7 Pakaba
nebity didesnis kaip 2 cm.
6. Nuimkite galinj rata, - 7.3 Galiniy raty i§montavimas ir fﬁ ISPEJIMAS!
sumontavimas, 20 psl.. Pavojus susiZaloti
7. Ta patj padarykite kitoje puséje. Jei sumontuojama pakaba, pasikeicia vezimélio
sunkio centras ir kyla didesnis pavojus apvirsti j
Grjzimas nuo tranzitiniy raty prie galiniy galine puse.

— Jsitikinkite, kad purvasaugis yra nustatytas
tinkamai, kad tarp purvasaugio ir galinio rato
nejstrigty pirstai. Jei reikia, kreipkiteés j
kvalifikuotg specialista.

— Niekada nekeiskite pakabos nustatymo.
Reguliavimo darbus visada turi atlikti
kvalifikuotas technikas.

1. Prisiartinkite su veziméliu prie stabilaus objekto, kuriuo
bity galima naudotis kaip atrama, ir tvirtai jsikibkite j jj
viena ranka.

2. Paverskite vezimélj, kad tranzitinis ratas kitoje puséje Siek
tiek pakilty nuo grindy.

3. Pritvirtinkite galinj ratg atgal ant nuimamos asies - 7.3
Galiniy raty iSmontavimas ir sumontavimas, 20 psl.

4. Pakelkite tranzitinius ratus atgal j pasyvig padét;.

5. Ta patj padarykite kitoje puséje. 4.8 Pasyvusis apSvietimas
4.5 Lazdos laikiklis Prie galiniy raty galite pritvirtinti atSvaitus.

5 Nustatymas
5.1 Saugos informacija
PERSPEJIMAS!
Pavojus susizaloti
— PrieS naudodami vezimélj patikrinkite bendra jo

bikle ir pagrindines funkcijas 8.2 Techninés
prieZitiros grafikas, 20 psl.

é JSPEJIMAS!
Pavojus apvirsti Jasy tiekejas vezimélj pateiks paruoéta naudoti. Jasy tiekéjas
— Isitikinkite, kad lazdos laikiklis neissikisgs uz paaiskins pagrindines funkcijas ir pasiripins, kad vezimélis
uzpakalinio rato isorinio skersmens. atitikty jusy poreikius ir reikalavimus.

ASiy padeétj ir ratuky laikiklius turi reguliuoti kvalifikuotas

PRANESIMAS! technikas.

Pazeidimo pavojus
— Niekada nelipkite ant lazdos laikiklio ir
nenaudokite jo kaip pakreipimo atramos.
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6 Vezimélio naudojimas
6.1 Saugos informacija

JSPEJIMAS!

Nelaimingy atsitikimy pavojus

Dél nevienodo padangy slégio gali labai pasunkéti

valdymas.

— Patikrinkite padangy oro slégj prie$ kiekvieng
vaZiavima.

JSPEJIMAS!
Pavojus iskristi i$ vezimélio

Naudojant priekinius ratukus, kurie yra per mazi,

vezimélis gali uzstrigti ties borteliais ar grindy

grioveliuose.

— Jsitikinkite, kad priekiniai ratukai tinkami pavirsiui,
kuriuo vaziuojate.

PERSPEJIMAS!
A Sutraiskymo pavojus
Tarpas tarp galinio rato ir purvasaugio ar rankos
pagalvélés gali bati labai mazas, tad jame gali jstrigti
pirstai.
— VeZimeélj visada varykite tik stumiamaisiais
ratlankiais.

Apsaugos nuo vagysciy ir metalo aptikimo sistemos

Retais atvejais veZimélio sudétyje esancios medziagos gali
aktyvinti apsaugos nuo vagysciy ir metalo aptikimo sistemas.

6.2 Stabdymas vazZiuojant

Kai vaZiuojate, stabdyti reikia prilaikant stumiamuosius
ratlankius rankomis.

JSPEJIMAS!
Nelaimingy atsitikimy pavojus

Jeigu vaziuodami jjungsite stovéjimo stabdzius,

galite nebejstengti kontroliuoti judéjimo krypties

arba vezimélis gali staiga sustoti. Tada gali kilti

pavojus su kuo nors susidurti arba iskristi.

— Niekada nenaudokite stovéjimo stabdziy, kai
vaziuojate.

JSPEJIMAS!
Nelaimingo atsitikimo pavojus

— Visada naudokite stovéjimo stabdzius veziméliui
uzfiksuoti, kai sustojate trumpam ar ilgam laikui.

PERSPEJIMAS!
Pavojus nusideginti rankas

Jeigu stabdymas trunka ilgai, stumiamieji ratlankiai
nuo trinties labai jkaista (ypac neslystantieji
stumiamieji ratlankiai)

— Mavékite tinkamas pirstines.

1. UZdékite rankas ant stumiamuyjy ratlankiy ir abu juos lygiai
spauskite, kol vezimélis sustos.
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PriziGrinCiojo asmens atliekamas stabdymas

PriziGrintysis asmuo gali sustabdyti judantj vezimélj
prizidrinciojo asmens stabdziu (cilindriniu stabdziu).
PriziGrinciojo asmens stabdys gali bati naudojamas ir kaip
stovéjimo stabdys.

1. Norédami stabdyti, pastumkite stabdzio svirtele, esancia
ant stimimo rankenos.

2. Norédami parkuotis, tvirtai traukite stabdziy svirtj ir
perkelkite saugos svirtj j virsy.

3. Kad atleistuméte, traukite stabdziy svirtj, kol saugos svirtis
atsikabins.

6.3 Atsisédimas j vezimélj ir iSlipimas is jo

JSPEJIMAS!
A Pavojus apvirsti

Méginant atsisésti j vezimélj arba is jo islipti kyla

didelis pavojus apsiversti.

— Be pagalbos galite atsisésti arba islipti, tik jeigu
jums tikrai pakanka fiziniy jegy.

— Kai vezimélis perkeliamas, jsitaisykite seédynéje
kuo giliau. Tai padés iSvengti apmusalo
pazeidimo ir vezimélio virtimo j priekj.

— Jsitikinkite, kad abu ratukai nukreipti tiesiai j
priekj.

JSPEJIMAS!

Pavojus apvirsti

Atsistojus ant pakojos vezimélis gali virsti j priekj.

— Sésdami j vezimélj ir iSlipdami is jo niekada
nestokite ant pakojos.

PERSPEJIMAS!

Jeigu ant atloSo pakabinamas sunkus krovinys, gali
pasikeisti vezimeélio svorio centras.

— Atitinkamai pakoreguokite vairavimo stiliy.

PERSPEJIMAS!

Jei atleisite arba paZzeisite stabdzius, vezimélis gali

nevaldomai riedéti.

— Sésdami j vezimélj ir iSlipdami is jo nesilaikykite uz
stabdziy.

> B B

| PRANESIMAS!
. Didelé apkrova gali sugadinti purvasaugius ir ranky
atramas.
— Sésdami j vezimélj ir iSlipdami is jo niekada
neséskite ant purvasaugiy ar ranky atramy.
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1. Vezimélj atvarykite kuo arciau kédés, j kurig norite
persesti.

2. Jjunkite stovéjimo stabdZzius.

3. Nuimkite ranky atramas arba pakelkite jas aukstyn, kad jos
nekliudyty.
Nuimkite kojy atramas arba pasukite jas j Sona.

5. Pédomis remkités j Zeme.

6. Laikykités uz vezimélio ir, jeigu reikia, uz kokios nors kitos
greta esancios nejudamos atramos.

7. Létai atsiséskite j vezimélj.

6.4 Vezimélio vairavimas ir valdymas

Vezimélis vairuojamas ir valdomas stumiamaisiais ratlankiais.
Pries vaziuodami be pagalbininko, turite nustatyti savo
vezimeélio virtimo taska.

ISPEJIMAS!

Pavojus apsiversti

Vezimélis gali apvirsti atgal.

— Méginant nustatyti virtimo taska, prie pat
vezimélio galo turi stovéti pagalbininkas, kad
speéty sulaikyti virstantj vezimeélj.

— Kad vezimélis neapvirsty, sumontuokite apsaugos
nuo virtimo jtaisa.

JSPEJIMAS!

Pavojus apsiversti

Vezimélis gali virsti j priekj.

— Reguliuodami vezimélj patikrinkite, kiek jis linkes
virsti j priekj, ir pagal tai pasirinkite saugy
vaziavimo stiliy.

Virtimo tasko nustatymas

1. Atleiskite stabdj.

2. Truputj pariedékite atgal, tvirtai suimkite abu
stumiamuosius ratlankius ir staigokai pastumkite j priek;.

3. Svorio poslinkis ir vezimélio varymas stumiamaisiais
ratlankiais prieSingomis kryptimis padés nustatyti virtimo
taska.

1659262-E
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6.5 VaiZiavimas per laiptus ir Saligatvio
bortelius

JSPEJIMAS!

Pavojus apvirsti

Mégindami jveikti laipty pakopas galite netekti

pusiausvyros ir su vezimeéliu apvirsti.

— Prie laipty ir Saligatvio borteliy visada
privaziuokite létai ir atsargiai.

— Nevaziuokite aukstyn ar Zemyn per pakopas,
aukstesnes kaip 25 cm.

PERSPEJIMAS!
Jjungtas apsaugos nuo apsivertimo jtaisas neleidzia

veziméliui virsti atbulam.

— PrieS meégindami uzvaZziuoti ant laipty ar borteliy
arba nuo jy nuvaZiuoti, uzlenkite apsaugos nuo
apsivertimo jtaisg j pasyvig padét;.

JSPEJIMAS!
Asistento suzalojimo ir veZimélio apgadinimo

pavojus

Pakreipiant vezimélj su sunkiu naudotoju galimas

asistento nugaros suzalojimas ir vezimélio

apgadinimas.

— Pries atlikdami pakreipimo manevra jsitikinkite,
kad galite saugiai kontroliuoti vezimélj su sunkiu
naudotoju.

Vaziavimas nuo laipto su pagalbininku

1. Privaziuokite veziméliu prie pat bortelio ir laikykite uz
stumiamuyjy ratlankiy.

2. Pagalbininkas turi laikyti veZimélj uz abiejy stimimo
rankeny, uzkelti vieng kojg ant pakreipimo atramos (jeigu
jiyra) ir paversti vezimélj atgal, kad priekiniai ratukai
pakilty nuo Zemés.

3. Laikydamas vezimélj tokioje padétyje, pagalbininkas turi
atsargiai nuleisti jj nuo laipto ir tada nuleisti Zemyn
vezimélio priekj, kad priekiniai ratukai vél atsiremty j
Zeme.

Kilimas laipteliu su pagalbininku

JSPEJIMAS!
Pavojus sunkiai susizaloti

DaZniau nei jprastai vaZiuojant laipteliais ir

borteliais, vezimélio atlosas gali lGzti dél nuovargio ir

naudotojas gali iskristi is vezimélio.

— Pries pakreipdami vezimélj, jsitikinkite, kad
naudotojas ar padéjéjas gali jj kontroliuoti.

1. Judékite veziméliu atbulomis, kol galiniai ratai atsirems j
bortelj.

15



Kischall K-Series 2.0

2. Pagalbininkas, laikydamas vezimélj uz abiejy stimimo
rankeny, turi paversti jj atgal, kad priekiniai ratukai pakilty
nuo Zemeés, tada uzkelti galinius ratus ant bortelio ir kiek
patraukti vezimélj, kad priekiniams ratukams atsirasty
vietos vél atsiremti j Zeme.

Vaziavimas nuo laipto be pagalbininko

é |SPEJIMAS!
Pavojus apsiversti

Meégindami nuvaZziuoti nuo laipto be pagalbininko,

galite apvirsti, jeigu nejstengsite suvaldyti veZzimélio.

— Pirmiausia iSmokite nuvaZziuoti nuo laipto su
pagalbininku.

— Suzinokite, kaip rasti posvyrio taska, kad
islaikytuméte galiniy raty pusiausvyra, 6.4
Vezimélio vairavimas ir valdymas, 15 psl.

1. Privaziuokite veziméliu prie pat bortelio, pakelkite
priekinius ratukus ir laikykite vezimélio pusiausvyra.

2. Dabar létai nuvaziuokite abiem galiniais ratais nuo
bortelio. Tai darydami, tvirtai laikykite stumiamuosius
ratlankius abiem rankomis, kol priekiniai ratukai vél palies
Zeme.

6.6 Vaziavimas laiptais aukStyn ir Zemyn

JSPEJIMAS!

Pavojus apvirsti

Mégindami jveikti laiptus galite netekti pusiausvyros

ir su vezimeéliu apvirsti.

— Jei norite kilti ar leistis per daugiau nei vieng
pakopa, visada pasitelkite du padéjéjus.

1. Judédami laiptais aukstyn arba Zemyn, anksciau nurodytu
bldu pakopas jveikite po viena. Pirmasis padéjéjas turi
stovéti uz vezimeélio ir laikyti jj uz stimimo rankeny.
Antrasis padéjéjas turi laikyti uz tvirtos rémo dalies i$
priekinés pusés, kad vezimélis bty stabilus ir i$ priekio.
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6.7 Vaziavimas rampomis ir nuolydziais

ISPEJIMAS!

Pavojus, kad vezimélis gali tapti nevaldomas

Vaziuojant Slaitu ar nuolydZiu vezimélis gali virsti

atbulas, j priekj arba ant Sono.

— Kai artinatés prie ilgy nuolydziy, uz vezimélio
visada turi bati pagalbininkas.

— Venkite Soniniy nuolydziy.

— Venkite nuolydziy, statesniy kaip 7°.

— Venkite staigiy judesiy, kai riedédami nuolydZiu
keiciate kryptj.

PERSPEJIMAS!
Vezimélis gali smarkiai jsibégéti netgi ant nedidelio

nuolydZio, jeigu nekontroliuosite jo laikydami uz

stumiamuyjy ratlankiy.

— Jeigu vezimélis stovi nuoZulnioje vietoje, jjunkite
stovéjimo stabdzius.

Vaziavimas aukstyn

Norédami uzvaziuoti nuozulniu pavirSiumi aukstyn, turite Siek
tiek jsibégeéti, islaikyti greitj ir sykiu kontroliuoti judéjimo krypt;.

f)f)()

1. Palinkite korpusu j priekj ir varykite vezimélj, staigiais
stipriais mostais stumdami abu ratlankius.

Vaziavimas Zemyn

VaZiuojant Zemyn svarbu kontroliuoti judéjimo krypt;j ir ypac
greitj.

Yy

A —

1. Atsiloskite ir atsargiai leiskite stumiamiesiems ratlankiams
slysti jums per rankas. Turite pajégti bet kuriuo metu
suspausti stumiamuosius ratlankius ir taip sustabdyti
vezimel].

PERSPEJIMAS!
Pavojus nusideginti rankas

Jeigu stabdymas trunka ilgai, stumiamieji ratlankiai
nuo trinties labai jkaista.
— Mavékite tinkamas pirstines.
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6.8 Stabilumas ir pusiausvyra sédint o . .
6.9 Rankinio vezimélio gabenimas be

Atliekant tam tikrus kasdienius veiksmus sédint vezimélyje, keleivio

tenka lenktis j priekj, j Song arba lostis atgal. Tokie judesiai turi

didele jtaka vezimélio stabilumui. Kad niekada neprarastuméte .
ﬁ PERSPEJIMAS!

Pavojus nusideginti rankas
Lenkimasis j priekj Jeigu stabdymas trunka ilgai, stumiamieji ratlankiai
nuo trinties labai jkaista (ypac neslystantieji

é |SPEJIMAS! stumiamieji ratlankiai).

pusiausvyros, elkités taip:

Pavojus nukristi — Muvékite tinkamas pirstines.

Lenkdamiesi i$ vezimeélio j priekj, galite iskristi.

- Nigkada ne5||-er.1kit.e i P”?ki .pe.rneIYg smar.klai ir Rankinj veZimélj galite veZti be jokiy apribojimy keliy
se@y'ne neS|s||'nk|t‘e l pf'ek! visu kanu, kai transportu, traukiniu arba leéktuvu. Vis délto kai kurios
méginate pasiekti kokj nors daikta. transporto jmonés turi nurodymus, kuriais gali apriboti arba

— Nesilenkite j priekj sau tarp keliy, mégindami

= ) uzdrausti kai kurias veZimo proceddras. Kiekvienu atveju
paimti kg nors nuo grindy

pasiteiraukite transporto jmoneés.

e ,lInvacare” grieztai rekomenduoja pritaisyti rankinj
vezimeélj prie transporto priemonés grindy.

6.10 VezZimélio su jame sédinCiu asmeniu
transportavimas transporto priemone

Net jei vezimélis yra tinkamai pritvirtintas ir laikomasi toliau
pateikty taisykliy, jvykus avarijai arba staigiai stabdant keleiviai
gali susizaloti. Todél , Invacare” primygtinai rekomenduoja
vezimélio naudotojui sédéti transporto priemonés seédynéje ir
naudoti 3 tasky keleivio fiksavimo sistema.

1. Atgrezkite priekinius ratukus j priekj. (Tai padarysite Siek
tiek pajudéje veziméliu j priekj, o paskui atgal.)

2. Jjunkite abu stovéjimo stabdzius.

3. Tiesiantis j priekj virSutiné kano dalis turi likti vir$ priekiniy

ratuky. Negavus rasytinio ,,Invacare” sutikimo, jokiy esminiy vezimélio
(konstrukcijos, réemo ar daliy) pakeitimy daryti negalima.
Lenkimasis atgal Vezimélis sékmingai i$bandytas pagal ISO 7176-19 reikalavimus

. (smugis is priekio).

JSPEJIMAS! & P

Pavojus nukristi ISPEJIMAS!

Jei atgal lenksités per smarkiai, vezimélis gali A Sunkaus suZalojimo ar mirties rizika

apvirsti. - . ) Norint naudoti vezimélj kaip sédyne transporto

- Neper5|§verk|te per atlosa. - priemonéje, atloso aukstis turi bati maziausiai

— Naudokite apsaugos nuo apsivertimo jtaisa. 400 mm.

Norint transporto priemone transportuoti vezimélj su jame
esanciu Zmogumi, transporto priemonéje turi bati jmontuota
fiksavimo sistema. Vezimélio pritvirtinimo ir sédincio asmens
fiksavimo sistema turi bGti aprobuota pagal ISO 10542-1.

Norédami gauti informacijos, kaip gauti ir sumontuoti
aprobuotg ir suderinama fiksavimo sistema, susisiekite su
vietiniu Invacare jgaliotuoju paslaugy teikéju.

1. AtgreZkite priekinius ratukus j priekj. (Tai padarysite Siek
tiek pajudéje veZziméliu j priekj, o paskui atgal.)

2. Stovéjimo stabdziy nejunkite.

3. Nesitieskite atgal taip smarkiai, kad tekty pakeisti sédéjimo
padét;.
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JSPEJIMAS!

Jei dél kokiy nors priezasciy nejmanoma vezimélio

naudotojo pervezti transporto priemonés sédynéje,

vezimélis gali bUti naudojamas kaip sédyné, jei
laikomasi toliau nurodyty reikalavimy Siam tikslui
ant kédés turi bati jtaisytas transportavimo
komplektas (papildomas).

— Vezimélis turi bati pritvirtintas transporto
priemonéje naudojant 4 tasky vezimélio
fiksavimo sistema.

—VeZimélio naudotojas turi bati pritvirtintas
naudojant 3 tasky keleivio fiksavimo sistema,
pritvirtintg prie transporto priemonés.

— Naudotojas gali buti papildomai pritvirtintas
naudojant veZimélyje esantj laikyseng palaikantj
dirza.

JSPEJIMAS!

Apsauginiai fiksavimo prietaisai turi bati naudojami

tik tada, kai vezimélio naudotojas sveria 22 kg arba

daugiau (1SO-7176-19).

— Jei naudotojas sveria maziau nei 22 kg, vezimélio
negalima naudoti kaip sédynés transporto
priemonéje.

|SPEJIMAS!

— Pries kelione susisiekite su veZzéju ir paprasykite
informacijos apie toliau nurodytos reikiamos
jrangos charakteristikas.

— Uztikrinkite, kad aplink vezimélj ir naudotojg bity
pakankamai laisvos vietos, kad naudotojas
nesiliesty prie kity transporto priemonéje
esanciy Zmoniy, nepaminkstinty transporto
priemonés daliy, vezimélio parinkciy ar
fiksavimo sistemos tvirtinimo tasky.

JSPEJIMAS!

— Uztikrinkite, kad vezimélio pritvirtinimo vietos
blty nepazeistos ir stovéjimo stabdziai blty
patikimai uzfiksuoti.

— Transportuojant rekomenduojama naudoti
praddrimui atsparias padangas, kad sumazéjus
padangy slégiui nekilty problemy stabdant.

|SPEJIMAS!

Jvykus avarijai arba staigiai stabdant gali atsilaisvinti

vezimélio komponentai arba parinktys, todél kyla

suzalojimo arba sugadinimo pavojus.

— Jsitikinkite, kad visi nuimami ar atkabinami
komponentai ir parinktys yra nuimti nuo
vezimeélio ir saugiai laikomi transporto
priemonéje.

— Po avarijos, susidarimo ir kt. vezimélj turi patikrinti

kvalifikuotas technikas.

Primygtinai rekomenduojame perkelti nejgaliojo

vezimeélio naudotojg j transporto priemone su uzsegtu

kGino padéties dirzu.

PRANESIMAS!

— Zr. su fiksavimo sistemomis pateiktus naudotojo
vadovus.

— Toliau pateiktos iliustracijos gali skirtis,
atsizvelgiant j fiksavimo sistemos tiekéja.

Manevringumas ir prieinamumas prie motorizuoty
transporto priemoniy priklauso nuo vezimélio
konfigiracijos (sédynés plocio, gylio, atstumo tarp
raty).
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VeZimélio pritvirtinimas naudojant 4 tasky fiksavimo sistema

JSPEJIMAS!

— Pastatykite vezimélj taip, kad naudotojas bty
atsuktas transporto priemonés judéjimo
kryptimi.

— Jjunkite vezimeélio stovéjimo stabdzius.

— Jjunkite apsaugos nuo pakrypimo ir apsivertimo
prietaisg (jei jrengtas).

Vezimeélio pritvirtinimo taskai, prie kuriy turi bati tvirtinami 4
tasky fiksavimo sistemos dirzai, pazymeéti karabininio kablio
simboliais (Zr. toliau esancius paveikslélius ir skyriy ).

1. Naudodami priekinius ir uzpakalinius 4 tasky fiksavimo
sistemos dirzus, pritvirtinkite vezimeélj prie transporto
priemonéje jrengty bégeliy. Zr. su 4 tagky fiksavimo
sistema pateiktg naudotojo vadova.

Dirzy tvirtinimo priekinéje dalyje vietos

JSPEJIMAS!

Pavojus pazeisti vaziuokle

Spyruokliniai kabliai nesuderinami su K serijos rému.

— Visada naudokite dirzg aplink ratuko laikiklj.
Susisiekite su savo tvirtinimo sistemos tiekeéju,
kad gautuméte atsparius dirzus.

— Jei reikia, galite naudoti savo spyruoklinius kablius
dirzy kilpose (Zr. iliustracijg Zemiau).

1. Pritvirtinkite priekinius dirzus virs ratuky laikikliy, kaip
parodyta pirmiau pateiktame paveikslélyje (Zr.
pritvirtinimo Zymuy vietas).
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2. Pritvirtinkite priekinius dirzus prie bégeliy sistemos,
remdamiesi saugos dirZo gamintojo rekomenduojamomis
instrukcijomis.

3. Atleiskite stovéjimo stabdZzius ir jtempkite priekinius dirZus
traukdami vezimélj atgal is uzpakalinés dalies.

4. Pareguliuokite stovéjimo stabdzius.

Karabininiy kabliy tvirtinimo uZpakalinéje dalyje vietos

1. Pritvirtinkite uZpakalinius dirZus prie bégeliy sistemos,
remdamiesi saugos dirZo gamintojo rekomenduojamomis
instrukcijomis.

2. Jtempkite dirzus.

PRANESIMAS!
— Karabininiai kabliai turi bati padengti neslystancia
medziaga, kad neslydinéty asis.

PRANESIMAS!

— Patikrinkite, ar fiksatoriai yra tinkamai uzfiksuoti
abiejose pusése ir yra toje pacioje bégeliy takelio
pozicijoje.

— Jsitikinkite, kad kampas tarp bégeliy ir dirzy yra
40-45°.

Prisekite laikyseng palaikantj dirzg

ISPEJIMAS!

— Laikyseng palaikantis dirZas gali bati naudojamas
kaip papildomas dirzas, taciau jis nepakeicia 3
tasky keleivio fiksavimo sistemos.

1. Sureguliuokite laikyseng palaikantj dirzg pagal veZimélyje
sédintj Zzmogy; Zr. skyriy 4.2 Laikyseng palaikantis dirZas,
12 psl.

3 tasky keleivio fiksavimo sistemos naudojimas

| PRANESIMAS!
. — VirSuje esancios iliustracijos gali skirtis,
atsizvelgiant j fiksavimo sistemos tiekéja.

1659262-E
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JSPEJIMAS!
— Pasirtpinkite, kad 3 tasky keleivio fiksavimo

sistema kuo tvirciau juosty naudotojo kiing,
nekelty diskomforto ir nebtty persisukusi.

— Jsitikinkite, kad 3 tasky keleivio fiksavimo sistema
yra prigludusi prie naudotojo kiino ir néra
uzsikabinusi uz vezimélio daliy, pvz., ranky
atramy, raty ir pan.

— Jsitikinkite, kad 3 tasky keleivio fiksavimo sistemai
néra klia¢iy nuo naudotojo iki tvirtinimo tasko, t.
y. jai nekliudo jokios transporto priemonés,
vezimélio, sédynés arba priedy dalys.

— Jsitikinkite, kad dubens dirzas prigludes prie
sédinciojo dubens ir nepasislinks iki pilvo srities.

— Jsitikinkite, kad naudotojas pats gali pasiekti
atpalaidavimo mechanizma.

1. 3 tasky saugos dirzo fiksavimo sistema reikia prisegti kiek
imanoma arciau kiino, taciau taip, kad ji nekelty
nepatogumy.

| PRANESIMAS!
H — Uztikrinkite, kad naudojant dirzg nebaty susukta
dirZo juosta.

PRANESIMAS!

— 3 tasky fiksavimo sistemos dubens dirzu
apjuoskite dubenj, kad kampas tarp dubens dirzo
ir horizontalios linijos baty 30-75° (®). Kuo
kampas statesnis, tuo geriau; 75° virsyti
negalima.

Q

H Paveikslélyje parodyta netinkamai uzdéta 3 tasky
saugos dirzo fiksavimo sistema.

2. Dirzo fiksavimo sistema turi bati prigludusi prie naudotojo
kino ir neuzsikabinusi uz vezimélio daliy, pvz., ranky
atramy, raty ir pan.

3. Jeitransporto priemonéje yra galvos atrama, o nejgaliojo
vezimélyje — galvos atrama ir (arba) kaklo atrama,
jvertinkite su gydytoju, kurig naudoti.
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ﬂ ,Invacare” galvos ir kaklo atramos néra saugos
prietaisai. Taciau jos buvo iSbandytos susidirimo
metu, siekiant patikrinti jy tvirtinimo taskus.

7 Gabenimas
7.1 Saugos informacija

ISPEJIMAS!

Pavojus susiZaloti, jeigu veZimélis néra tinkamai

pritvirtintas

Per susidlrima, staigiai stabdant ir panasiais atvejais

atitrokusios vezimeélio dalys gali sunkiai suzaloti.

— Pries transportuodami vezimélj visada
iSmontuokite galinius ratus.

— Gerai pritvirtinkite visas vezimélio dalis transporto
priemonéje, kad per kelione jos neatsilaisvinty.

— VeZimélj be Zmogaus automobiliu ar lIéktuvu
gabenkite sulankstytg ir pritvirtinta.

PRANESIMAS!

Dél pernelyg didelio nusidéveéjimo ir nudilimo svorj

laikancios dalys gali netekti stiprumo.

— Nevilkite vezimeélio su iSimtais ratais grubiu
pavirSiumi (pvz., nevilkite rémo Siurksciu
asfaltu).

7.2 Atloso nulenkimas ir atlenkimas

Atloso nulenkimas

1. Jeijdéta sédynés pagalvélé, jg iSimkite.

2. Jeigu pritvirtintas drabuziy apsaugas, Siek tiek kilstelékite ir
abiejose pusése jlenkite jj j vidy, kad priglusty prie atloso.

3. Patraukite veZimélio gale esancig virvele ir lenkite atlo3g j
priekj, kol uzsifiksuos.

4. Dabar galima kelti veZimélj naudojant atloso laikiklj.

Atloso atlenkimas

| PRANESIMAS!
H — Netraukite uzZ atloSo skersinio, kol neatlaisvinote
atloso virvele.
— Prie$ pradédami vél naudoti vezimélj, patikrinkite,
ar atlosas visiskai pritvirtintas prie rémo.

1. Patraukite ant vezimélio atloSo esancig virvele.

2. Paéme uz atloso skersinio, traukite atlosg atgal, kol atloSo
vamzdelis uzsifiksuos abiejose rémo pusése.

3. Abiejose pusése vél atlenkite drabuziy apsauga.

7.3 Galiniy raty iSmontavimas ir
sumontavimas

JSPEJIMAS!

Pavojus apvirsti

Jeigu galinio rato iStraukiamoji asis néra tvirtai

uzsifiksavusi, vezimélj naudojant ratas gali

atsilaisvinti. Dél to kyla pavojus apsiversti.

— Todél montuodami ratus visada tikrinkite, ar
tvirtai uzsifiksavo iStraukiamosios asys.
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Galiniy raty iSmontavimas

1. Atjunkite raty blokatorius.

2. Viena ranka laikykite veZimeélj, kad stoveéty tiesiai.

3. Kita ranka laikykite ratg uz centrinés, ties rato jvore
esancios detalés, prie kurios pritvirtinti stipinai.

4. Nyksciu nuspauskite istraukiamosios asies mygtukg ®.
Laikykite jj nuspaustg ir iStraukite ratg i$ pereinamosios
jvorés ®.

Galiniy raty sumontavimas

1. Atjunkite raty blokatorius.

2. Viena ranka laikykite vezimélj, kad stovety tiesiai.

3. Kita ranka laikykite ratg uz centrinés, ties rato jvore
esancios detalés, prie kurios pritvirtinti stipinai.

4. Nyksciu nuspauskite istraukiamosios asies mygtuka ®.

Laikykite jj nuspausta ir iStraukite ratg i$ pereinamosios

jvorés ®.

Stumbkite asj j pereinamaja jvore ®, kol ji atsirems.

6. Atleiskite iStraukiamosios aSies mygtuka ir patikrinkite, ar
ratas tvirtai uZsifiksavo.

b

8 Prieziura
8.1 Saugos informacija

JSPEJIMAS!

Kai kurios medziagos laikui bégant nataraliai

dévisi.

Dél to gali bati pazeidziamos vezimélio dalys.

— Kvalifikuotas technikas turéty patikrinti vezimél;
bent kartg per metus arba tuo atveju, jeigu
vezimélis ilgg laikg nebuvo naudojamas.

8.2 Techninés prieziuros grafikas

Kad vezimélis veikty saugiai ir patikimai, reguliariai atlikite
toliau iSvardytus vaizdinio patikrinimo ir techninés priezitiros
darbus arba pasirtpinkite, kad tai padaryty kitas asmuo.

Kas Kas
. . . | Kasmet
savaite | ménesj

Patikrinkite padangy oro slégj X
Patikrinkite, ar tinkamai

X
sumontuoti galiniai ratai

1659262-E



Kas Kas
. . .| Kasmet
savaite | ménesj

Patikrinkite, kaip sureguliuotas y
atloSo lankstas
Patikrinkite laikyseng palaikantj <
dirzg
Patikra apziGrint X
Patikrinkite sulankstymo y
mechanizmg
Patikrinkite ratukus ir jy

X
fiksatorius
Patikrinkite varztus X
Patikrinkite stipinus X
Patikrinkite stovéjimo stabdZius y
(mechanizma ir troselj)
PasirGpinkite, kad vezimeélj
patikrinty kvalifikuotas X
technikas

Patikrinkite padangy oro slégj

1.

2.
3.
4.

Patikrinkite padangy slégj; daugiau informacijos Zzr. sk.
»Padangos”.

PripUskite padangas iki reikiamo slégio.

Kartu patikrinkite padangy protektoriy.

Prireikus pakeiskite padangas.

Patikrinkite, ar tinkamai sumontuoti galiniai ratai

1.

Truktelékite galinj ratg ir taip patikrinkite, ar tinkamai jdéta
iStraukiamoji asis. Ratas neturi iSsitraukti.

Jeigu galiniai ratai néra tinkamai uzsifiksave, pasalinkite
purva ir nuosédas. Jeigu problema neisnyksta,
pasirtpinkite, kad iStraukiamasias asis i$ naujo jtvirtinty
kvalifikuotas technikas.

Patikrinkite, kaip sureguliuotas atloso lankstas

1.

Atsiséskite j veZzimélj ir atsiremkite j atlosg. Atlosas turi bati
tinkamai pritvirtintas.

Patraukite atlaisvinimo virvele. Kaisciai turi laisvai judéti
abiejose pusése. Jeigu taip néra, pasirtpinkite, kad atloso
lankstg i$ naujo jtvirtinty jasy tiekéjas.

Patikrinkite laikyseng palaikantj dirza

1.

Patikrinkite, ar laikyseng palaikantis dirzas sureguliuotas
tinkamai.

| PRANESIMAS!
. — Atsilaisvinusius laikyseng palaikancius dirzus turi
sutvarkyti jgaliotasis paslaugy teikéjas.
— Pazeistus laikysenos dirzus turi pakeisti
kvalifikuotas technikas.

Bendroji patikra apziiirint

1.

Apzilrékite, ar nematyti atsipalaidavusiy detaliy, jtrikiy ar
kitokiy defekty.

Jei kg nors randate, nebenaudokite vezimélio ir
pasirapinkite, kad vezimélj kuo greiciau patikrinty
igaliotasis paslaugy teikéjas.

Patikrinkite ratukus ir jy fiksatorius
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1. Patikrinkite, ar ratukai laisvai sukasi.

2. Pastumkite ir patraukite 3-mis kryptimis (pirmyn-atgal;
kairén-desinén; j virSy-zemyn), kad patikrintuméte, ar
ratukai néra atsilaisvine, nekliba, taip pat jsitikinkite, ar
néra akivaizdziy pazeidimy.

3. I8valykite ratuky guoliuose susikaupusius neSvarumus,
plaukus.

4. Sugadintus arba susidévéjusius ratuky fiksatorius turi
pakeisti kvalifikuotas technikas.

Patikrinkite varztus
Dél nuolatinio naudojimo varztai gali atsilaisvinti.

1. Patikrinkite, ar varztai priverzti (pakojos, sédynés
uzvalkalo, Sony, atloSo, rémo, sédynés modulio).

2. Priverzkite visus atsilaisvinusius varztus tinkamu sukimo
momentu. Dél to Zr. techninés priezitros vadova, kurj
galite rasti internete adresu www.kuschall.com.

PRANESIMAS!

Savaime uzsifiksuojantys varztai, verzlés ar sriegio

fiksavimo klijai naudojami keletui jungciy. Jei jie

atsilaisvina, juos batina pakeisti naujais savaime

uzsifiksuojanciais varztais, verzlémis arba pritvirtinti

sriegio fiksavimo klijais.

— Savaime uzsifiksuojancius varztus / verzles turi
pakeisti kvalifikuotas technikas.

Patikrinkite, kaip jtempti stipinai

1. Stipinai neturi bati laisvi ar sulinke.

2. LOzusius stipinus turi pakeisti kvalifikuotas technikas.

3. Atsilaisvinusius stipinus turi priverzti kvalifikuotas
technikas.

Patikrinkite stovéjimo stabdzius

1. Patikrinkite, ar stovéjimo stabdziai sumontuoti tinkamai.
Stabdys sumontuotas tinkamai, jeigu jj nuspaudus trinkelé
jspaudzia padanga kelis milimetrus.

2. Jeistovéjimo stabdziai nustatyti netinkamai, pasirtpinkite,
kad juos sureguliuoty kvalifikuotas technikas

PRANESIMAS!

Kai pakeiciami galiniai ratai arba pakoreguojama jy
padétis, stovéjimo stabdZius batina reguliuoti is
naujo.

Tikrinimas po smarkaus susidirimo ar smugio

PRANESIMAS!

Smarkus susiddrimas ar stiprus smugis gali padaryti

vezimeéliui vizualiai nepastebimos Zalos.

— Labai svarbu, kad po smarkaus susidirimo ar
stipraus smugio vezimélj patikrinty kvalifikuotas
technikas.
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Padangos kameros lopymas ir keitimas

1. ISimkite galinj ratg ir iSleiskite iS kameros visg ora.

2. Dviracio padangy montavimo jrankiu nuimkite nuo
ratlankio vieng padangos krastg. Nenaudokite astriy
jrankiy, tokiy kaip atsuktuvas, nes galite pazeisti kamera.

3. Istraukite kamera iS padangos.

4. Uzlopykite kamerg dviraciy kamery lopymo priemonémis
arba, jei reikia, pakeiskite kamera.

5. ]puaskite j kamera Siek tiek oro, kad ji tapty apvali.

6. )dékite j specialig skyle ratlankyje ventilj ir sukiskite
kamerg j padangg (kamera turi per visg apskritimg be
rauksliy priglusti prie padangos).

7. )dékite padangos krastg j ratlankj. Pradékite nuo vietos ties
ventiliu. Naudokite dviraciy padangy montavimo jrankj. Tai
darydami saugokite, kad kamera neprisispausty tarp
padangos ir ratlankio.

8. PripuUskite padangg iki maksimalaus leidziamo slégio.
Patikrinkite, ar i$ padangos neina oras.

ﬂ Atsarginés dalys
Visas atsargines dalis galima gauti is Invacare jgaliotojo
paslaugy tiekéjo.

8.3 Valymas ir dezinfekavimas

8.3.1 Bendroji saugos informacija

PERSPEJIMAS!

UzterSimo rizika

Imkités atsargumo priemoniy ir naudokite tinkamas
apsaugos priemones.

| PRANESIMAS!

. Valant netinkamais skysciais ar netinkamu badu galima
pazeisti arba sugadinti gaminj. Visos naudojamos valymo
priemonés ir dezinfekantai turi buti veiksmingi,
suderinami vienas su kitu ir nekenkti valomoms
medziagomes.

— Nenaudokite koroziniy skysciy (Sarmuy, ragsties ir pan.)
arba abrazyviniy valymo priemoniy. Jei valymo
instrukcijose nenurodyta kitaip, rekomenduojame
naudoti paprastg buitine valymo priemone, pvz., indy
plovimo skystj.

— Nenaudokite tirpikliy (celiuliozés skiediklio, acetono ir
pan.), kurie gali pakeisti plastiko strukttirg arba
iStirpdyti priklijuotas etiketes.

— Prie$ pakartotinai naudodami gaminj atidziai
patikrinkite, ar jis visiSkai sausas.

ﬁ Jei reikia valyti ir dezinfekuoti klinikinéje ar ilgalaikés
priezitros aplinkoje, vadovaukités vidaus
procedlromis.

8.3.2 Valymo intervalai

PRANESIMAS!

Reguliariai valant ir dezinfekuojant uztikrinamas

sklandus gaminio veikimas, padidinama jo

eksploatacijos trukmeé ir gaminys apsaugomas nuo

uztersimo.

— Valykite ir dezinfekuokite gaminj:

— reguliariai, kai jis naudojamas,

— pries ir po bet kokios techninés prieziGros
proceddros,

— kai buvo susilietes su kokiais nors kiino skysciais;

— prie$ naudodami jj naujam naudotojui.
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8.3.3 Valymas

PRANESIMAS!

— Negalima valyti gaminio automatinémis plovimo
sistemomis arba naudoti auksto slégio ar valymo
garais jrangos.

PRANESIMAS!

Dél purvo ir smélio bei jiros vandens poveikio gali

sugesti guoliai ir, jei bus pazeisti, gali imti radyti

plieniniy daliy pavirsius.

— Salytis su sméliu ir jaros vandeniu turéty bati
trumpalaikis, o po kiekvieno apsilankymo
papladimyje vezimélj reikia isvalyti.

— Jeigu vezimélis susipurvina, kuo greiciau
nuvalykite purvg drégnu skuduréliu ir kruopsciai
nusausinkite.

1. Nuimkite pritvirtintus priedus (tiktai tuos priedus, kuriems
nereikalingi jrankiai).

2. Atskiras dalis nuvalykite Sluoste arba minkstu Sepeciu,
paprastomis buitinémis valymo priemonémis (pH = 6-8) ir
Siltu vandeniu.

3. Nuskalaukite dalis Siltu vandeniu.

4. Kruopsc¢iai nusausinkite dalis sausa Sluoste.

ﬂ Norint pasalinti joréZimus ir atkurti blizgesj, galima
naudoti automobiliy lakg ir minkstg vaska ant dazyty
metaliniy pavirsiy.

Apmusalo valymas

Kaip valyti apmusalg, Zr. instrukcijas, nurodytas ant sédynés,
pagalvélés ir atloSo uzvalkalo esanciose etiketése.

ﬁ Jei jmanoma, pries plaudami visada sulipdykite kilpas ir
kabliukus (sulimpancios dalys), kad ant kabliuky
juosteliy prilipty kuo maziau paky ir sidly, kurie kenkia
apmusalo medziagai.

8.3.4 Dezinfekavimas

Vezimelj galima dezinfekuoti apipurskiant arba valant
iSbandytais ir patvirtintais dezinfekantais.

ﬁ Purkskite Svelnaus poveikio valymo ir dezinfekavimo
priemonémis (baktericidinémis ir fungicidinémis,
atitinkanc¢iomis standartus EN1040 / EN1276 / EN1650)
ir laikykités gamintojo nurodymy.

1. Visus paprastai pasiekiamus pavirSius nuvalykite minksta
Sluoste ir jprastine buitine dezinfekavimo priemone.
2. Palaukite, kol gaminys nudZius.
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9 Trikciy diagnostika

9.1 Saugos informacija

Kasdien naudojant, reguliuojant arba pasikeitus naudojimo poreikiams gali pasireiksti nejgaliyjy veZimélio trikciy. Toliau pateiktoje
lenteléje parodyta, kaip nustatyti ir i$taisyti triktis. Kai kuriuos i$vardytus veiksmus turi atlikti kvalifikuotas technikas. Sie veiksmai
atitinkamai pazyméti. Rekomenduojame visus reguliavimo darbus patiketi kvalifikuotam technikui.

PERSPEJIMAS!
Pastebéje nejgaliyjy vezimelio triktj, pavyzdziui, Zzenkliai pasikeitusj manevringuma, tuojau pat nustokite naudoti
nejgaliyjy vezimélj ir kreipkités j tiekéja.

9.2 TrikCiy nustatymas ir Salinimas

Gedimas Galima priezastis Veiksmas

Netinkamas oro slégis vienoje is galiniy |Pakoreguokite padangy slégj -11.2 Padangos, 25
padangy psl.

Pakeiskite sulGzZusius stipinus = kvalifikuotas

SulGzZo vienas ar daugiau stipiny .
technikas

Jtempkite atsipalaidavusius stipinus = kvalifikuotas

Nevienodai jtempti stipinai
! P P technikas

Vezimélis nerieda tiesiai o . _— Pakoreguokite ratuko laikiklio padétj ir lygiuote -
Netiksliai sulygiuotas ratuko laikiklis . .
kvalifikuotas technikas

ISvalykite guolius arba pakeiskite ratukus -

Nesvaris arba pazeisti ratuky guoliai
P ue kvalifikuotas technikas

Galiniai ratai néra takelyje Pakeiskite takelj = kvalifikuotas technikas

Nustatykite ratukus taip, kad jie liesty grindis vienu

Ratukai yra nevienodame aukstyje
4 vl metu = kvalifikuotas technikas

Patraukite galinius ratus atgal - kvalifikuotas

Per daug pastumti j priekj galiniai ratai
Ep lpriedle technikas

Vezimélis per lengvai virsta atbulas
Sumatzinkite atloso atlenkimo kampa -

Per didelis at k
er cidells atramos kampas kvalifikuotas technikas

ISimamos asys yra purvinos Nuvalykite iSimamas asis

Negalima tinkamai jdéti iSimamy
v . . . Sureguliuokite iSimamas asis = kvalifikuotas
asiy ISimamos asys nesulygiuotos

technikas
Netinkamas oro slégis vienoje arba Pakoreguokite padangy slégj > 11.2 Padangos, 25
Per silpnai arba nesimetriskai abiejose galinése padangose psl.
stabdo stovéjimo stabdZiai ) ) o o Tinkamai sureguliuokite stabdZius = kvalifikuotas
Netinkamai sureguliuoti stabdziai technikas

Per mazas oro slégis galinése padangose | pakoreguokite padangy slégj >11.2 Padangos, 25

Padanga yra pradurta psl.

Vezimélis labai sunkiai rieda

Sureguliuokite galinius ratus, kad baty lygiagretds

Galiniai ratai néra visiskai lygiagretis
velag - kvalifikuotas technikas

L . . Siek tiek paverzkite guoliy bloko asies verzle -
Per laisvi ratuky guoliy blokai

Greitai judant kliba ratukai kvalifikuotas technikas
Nudiles ratuko pavirsius Pakeiskite ratuka = kvalifikuotas technikas
Ratukas sukasi sunkiai arba ISvalykite arba pakeiskite guolius - kvalifikuotas

Nesvaris arba sugede guoliai

nebesisuka visai technikas

Siek tiek atlaisvinkite atlo$o uzvalkalo kilpas ir

Atlosg labai sunku iSskleisti AtloSo dangalas per daug jtemptas
2 & P gl P kabliukus = 11.2 Padangos, 25 psl.
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10 Po naudojimo
10.1 Sandéliavimas

PRANESIMAS!

Gaminio sugadinimo pavojus

— Nelaikykite gaminio Salia Silumos Saltiniy.

— Niekada nelaikykite kity daikty ant vezimélio.

— Laikykite veZimeélj sausoje patalpoje.

— Zr. temperatiiros apribojimo informacijg skyriuje 11.4 Aplinkos sqlygos, 26 psl..

Po ilgo laikymo (ilgesnio nei keturiy ménesiy) laikotarpio vezimélj reikia patikrinti pagal reikalavimus, iSdéstytus skyriuje 8.2
Technines prieZiiiros grafikas, 20 psl..

10.2 Atnaujinimas

Gaminys gali buti naudojamas pakartotinai. Atnaujinkite gaminj kitam naudotojui atlikdami toliau nurodytus veiksmus:

e Tikrinimas
e Valymas ir dezinfekavimas
e Pritaikymas kitam naudotojui

ISsamig informacijq Zr. skyriuje 8.2 Techninés prieZidiros grafikas, 20 psl. ir Sio gaminio naudojimo vadove.
Pasirtipinkite, kad perduodant gaminj kitam naudotojui, naudotojo vadovas taip pat blty perduodamas.

Jei aptinkama kokiy nors pazeidimy ar gedimy, gaminio pakartotinai nenaudokite.

10.3 ISmetimas

Tausokite aplinka ir pasibaigus Sio gaminio eksploatacijai atiduokite jj perdirbti perdirbimo jmonei.

ISardykite gaminj ir jo dalis, kad galétuméte atskirti skirtingas medziagas ir jas buty galima atskirai perdirbti.

Panaudoti gaminiai ir pakuotés turi buti iSmetami ir perdirbami laikantis konkrecioje Salyje galiojanciy atlieky apdorojimo teisés akty
ir taisykliy. Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités j vietos atlieky tvarkymo jmone.

11 Techniniai duomenys

11.1 Matmenys ir svoris

Visos matmeny ir svorio specifikacijos pateiktos pagal standartine jvairiy veziméliy konfiglracijg. Matmenys ir svoris (pagal 1ISO
7176-1/5/7) gali skirtis. Tai priklauso nuo konfigliracijos. Tam tikry konfigtracijy veziméliai yra didesniy matmeny, nei
rekomenduojama.

| PRANESIMAS!
H — Kai kuriy konfigiiracijy naudoti parengto vezimélio bendrieji matmenys virsija leistinas ribas ir j avarinio iSéjimo takus
patekti nejmanoma.
— Esant kai kurioms konfigliracijoms, vezimélis yra didesnis, nei rekomenduojama keliaujant traukiniu ES.

®
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DidZiausia nejgaliojo veZimélio apkrova (*)

130 kg
kg su pakabos pasirinktimi

® Sedynés gylis 350-525 mm, kas 25 mm
AtloSo kampas 74°/78°/82°/86°/90°/94°
© Apatinés kojy dalies ilgis 290-480 mm, kas 10 mm
© Aukstis priekyje nuo sédynés iki grindy 450-520 mm, kas 10 mm
® Aukstis gale nuo seédynés iki grindy 390-490 mm, kas 10 mm
® Atlo3o aukstis 270-480 mm, kas 15 mm
@ Bendrasis ilgis su kojy atrama ;(5): :22 ::22:2 :E;z 328 22
® Seédynés plotis 320-500 mm, kas 20 mm
® Bendrasis plotis apie 490 — 805 mm
) Bendrasis aukstis apie 650 — 1200 mm

Aukstis sulenkus apie 600 — 710 mm

Bendrasis svoris apie 7,9 kg

Sunkiausios dalies svoris 5,3 kg

Sukimosi plotis 1240 mm

Minimalus postkio spindulys 700 mm

Maks. saugus nuolydis 7°

Statinis stabilumas nuokalnéje 20°

Statinis stabilumas jkalnéje 7°

Statinis stabilumas j Song 20°

Sédynés plokstumos kampas Nuo 0° iki 20°

Kampas tarp kojos ir sédynés pavirsiaus

Nuo 55° iki 115°

Atstumas nuo ranky atramos iki sédynés 120-280 mm
Priekiné rankos atramos konstrukcijos vieta 220-330 mm
Stumiamojo ratlankio skersmuo 520-580 mm

Horizontalioji aSies padétis

apie =20 -140 mm

* DidZiausia nejgaliojo veZimélio apkrova yra bendra didZiausios naudotojo maseés ir visy kity vezimeéliu veZzti skirty daikty didZiausia

mase.

DidZiausia naudotojo maseé yra didZiausia vezimélio apkrova be papildomos apkrovos.

Veziméliui su 10 kg sveriancia kuprine:

maksimali naudotojo masé = maksimali veZimélio apkrova = 10 kg

11.2 Padangos

Tinkamiausias oro slégis priklauso nuo padangy rasies:

Padanga skersmuo Maks. slégis
Profiliuotosios padangos 610 mm (24”) 7 bar 700 kPa 101 psi
610 mm (24 col.);
Kitos padangos 635 mm (25 col.); 10 bar 1000 kPa 145 psi
660 mm (26”)

pakeisty kvalifikuotas asmuo.

1659262-E

n Anksciau nurodyty padangy tinkamumas priklauso nuo vezimélio konfiglracijos ir (arba) modelio.

n Jei pradurtos padangos, kreipkités j kvalifikuotg dirbtuve (pvz., dviraciy taisyklg, dviraciy pardavéjg ir pan.), kad kamerg

n Padangy dydis nurodytas ant padangy Soniniy sieneliy. Padangas pakeisti j tinkamas turi kvalifikuotas technikas.
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PERSPEJIMAS!
— Abiejy raty padangy slégis turi bati vienodas, kad vaziuoti bty patogu, tinkamai veikty stabdziai ir bty lengva sukioti

vezimelj.

11.3 Medziagos

Rémo vamzdziai

Aliuminis / anglies pluostas

AtloSo vamzdZiai

Aliuminis / titanas

Asies vamzdis

Aliuminis / anglies pluostas

Sédynés uzvalkalas / atloSo uzvalkalas

PA /PE/PVC

Stdmimo rankenos

Aliuminis / TPE

DrabuZiy apsaugas / purvasaugis

Anglies pluostas arba plastikas

Ratuky Sakés

Aliuminis

Paminos vamzdelis

Aliuminis / titanas

Pamina

Anglies pluostas arba plastikas

Atraminés dalys / priedai

Plienas / aliuminis

Varztai, verzlés ir poverzlés

Plienas

ﬁ Visos naudojamos medZiagos neriadija. Naudojame tik REACH direktyva atitinkancias medziagas ir komponentus.

ﬁ Apsaugos nuo vagystés ir metaly aptikimo sistemos: retais atvejais vezimélio sudétyje esancios medziagos gali aktyvinti

apsaugos nuo vagysciy ir metalo aptikimo sistemas.

11.4 Aplinkos salygos

Laikymas ir transportavimas Eksploatavimas

Temperatura

nuo -20 °C iki 40 °C

Santykinis drégnis

nuo 20 % iki 90 % esant 30 °C, kai néra kondensacijos

Atmosferos slégis

800-1060 hPa

ﬁ Turékite omenyje, kad jei vezimélis buvo laikomas Zemos temperatiros sglygomis, pries naudojant jj reikia sureguliuoti

pagal nurodytus reikalavimus. Zr. 8 PrieZidra, 20 psl..
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